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語
意
學
棡
要

罔
一
語
薏
壅
喜
嬰
J
I＿
詔

由
於
語
言
與
人
生
的
關
係
至
爲
密
切
，
現
今
世
界
各
國
，
對
語
言
或
語
意
學(
S
e
m
a
n
t
i
c
s
)

的
研
究
，
極
其
注
意
；

而
在
國
內
，
却
似
乎
等
閒
視
之
。

巴
斯
德

(
R
a
yPa
s
t
)於其
「
語
言
1

生
動
的
藝
術
」

(
L
a
n
g
u
a
g
e

as 

a 
Lively 

A
r
t
)
一
書
中
指
稱
：
「

語
言
爲
人
類
社
會
用
以
表
明
一
件
事
，
而
隨
意
組
成
的
一
種
隨
意
的
發磬
符
號
。
」
预
則
語
言
並
不
如
巴
氏
所
稱
「
隨
意
」
組

成
，
而
且
「
隨
意
」
發
聲
。
語
言
有
其
一
定
的
效
能
，
一
定
的
內
容
；
研
究
語
言
如
何
具
有
意
義
，
就
是
語
意
學
的
範
疇
。
以

下
就
個
人
所
知
，
簡
介
國
內
三
本
有
關
語
意
學
的
書
籍
：

徐
道
鄰
所
著
「
語
意
學
概
要
」
一
書
，
可
謂
國
內
第
一
本
關
於
此
方
面
的
著
述
。
徐
氏
於
此
書
書
末
，
沉
痛
的
提
出
：
語

李
師
鄖
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語
言
與
人
生

意
學
方
面
的

「
參
考
遏
，
中
文
的
，
目
前
尙
擧
不
出
來
什
麼
。
」

語
意
學
概
要
一
書
民
國
四
十
五
年
初
版
，
迄
今
已
歷
十
餘
寒
暑
，
而
國
內
中
瓦
方
面
的
語
意
學
書
籍
，
不
過
家
寥
添
了
兩

本
，
且
均
係
譯
自
他
種
文
字
，
不
可
不
令
人
長
歎
。

徐
書
計
分
廿
二
章
，
自
語
意
學
的
源
流
及
發
展
談
起
，
以
語
意
學
的
重
要
性
結
束
。
其
中
介
紹
了
語
言
的
傳
播
與
障
磗
，

說
明
了
語
言
的
意
義
及
運
用
，
以
及
語
言
的
四
種
類
型
。
事
宴
上
，
徐
氏
此
書
最
大
的
意
義
有
二

，

其
一
爲
將
語
意
學
介
紹

入
國
內
；
其
次
則
爲
書
中
第
一
章
第
－
節
所
言

，
指
出
中
國
素
來
缺
乏
對
於
語
言
的
思
考

，
而
不
斷
在
語
言
文
字
之
中
翻
觔

斗
。

這
本
書
的
缺
點
有
二
，
其
一
爲
著
作
時
間
距
今
已
久
，
且
迄
未
增
補
；
另
－
缺
點
則
爲
章
節
的
劃
分
太
過
暖
味
。

譬
諸
此
書
六

、
七
、
八
、
九
四
章
所
介
紹
的
內
容
，
均
爲
語言
的
意
義
，
亦
卽
語
言
是
一
種
地
圖
的
說
明
。

當
然
，
章
節
不
清
及
版
本
太
舊
，
均
不
能
掩
飾
其
純
中
文
筆
調
，
通
暢
易
讀
的
優
點
。

英
籍
日
人
早
川
原

(
S.

I. 

H
a
y
a
k
a
w
a
)
博
士
，
爲
修
改
他
一
九
四
一
年
所
著
「
語
言
·
行
動
」

(
L
a
n
g
u
a
g
e

in 

A
c
t
i
o
n
)
一
書
，
竟
因
査
料
及
意
見
的
盈
淪
，
另
行
寫
成
一
本
「
思
想
行
動
及
語
言
」

(
L
a
n
g
u
a
g
e

in 

Thought 

and 

A
c
t
i
o
n
)
，
後
經
柳
之
元
譯
爲
中
文
，
題
爲
「
語
言
與
人
生
」
。

事
痰
上
，
這
本
書
所
謂
的

「
語
言
」
，
包
括
了
「
文
字

」
。
而
這
本
書
，
亦
早
成
爲
語
意
學
界
名
著
之
一
。

「
語
言
與
人
生
」
一
書
的
最
大
優
點
，
在
於
把
握
住
人
煩
思
想
中
的
無
婆
語
言
部
分
。
換
言
之
，
人
類
的
行
爲
常
可
完
全

代
替
語
言
，
而
爲
思
考
時
不
可
或
缺
的
一
部
分

Q
仃
爲
語
言
，
或
稱
體
語
，
B
o
d
yL
a
n
g
u
a
g
e
)

。
其
次
，
早
川
博
士
於
此
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語
意
學
的
全
面
探
討

書
中
確
定
了
人
類
的
異
於
禽
獸
，
語
言
扮
演
了

一
個
重
要
角
色
。

這
本
書
計
分
十
六
章
，
前
九
章
敍
述
語
言
的
功
用
，
後
七
章
則
分
別
闡
釋
語
言
與
思
想
的
腦
係
。

對
於
柳
之
元
的
譯
筆
，
不
得
不
加
以
讚
揚
者
，
在
於
他
將
原
書
所
擧
的
西
洋
文
學
作
品
，
全
部
換
以
淺
易
的
中
文
詩
詞
，

同
時
並
以
中
國
肚
會
情
形
取
代
了
原
著
中
的
美
國
背
崇
，
用
心
不
可
不
謂
良
苦
。

「
語
意
學
的
全
面
探
討
」
一
書
，
美
國
敎
授
班
澤
明
(
R
o
b
e
r
t
L
·
B
e
n
j
a
m
i
n
)

所
著
，
初
版
於
一
九
七
0
年
。

先
知
出
版
社
譯
出
此
盡
後
，
雖
於
序
中
表
示
，
譯
作
過
程
相
當
謹
慎
，
然
而
對
於
書
中
漬
來
吃
力
的
詞
句
，
以
及
該
書
自

始
至
終
未
提
原
著
原
名
一
點
而
言
，
翻
譯
的
態
度
，
至
少
就
筆
者
堉
來
似
乎
不
甚
負
寶
。

班
澤
明
此
書
，
先
於
前
言
中
說
明
語
意
學
所
生
的
若
干
問
題
，
以
及
語
意
學
全
面
探
討
的
方
法
、
對
象
，
及
語
意
學
的
意

義
。
而
後
別
爲
六
章
，
檢
討
語
意
學
的
整
個
內
容
。

這
本
書
的
寫
作
與
前
二
書
迥
異
，
它
先
說
明
語
言
，
次
及
於
單
句
，
最
後
論
及
單
字
，
換
言
之
，
其
論
述
對象
由
衆
多
而

趨
於
單
純
，
由
籠
統
而
趨
於
明
晰
。
同
時
，
它
先
說
明
語
言
及
字
句
，
而
後
始
論
及
價
值
和
語
言
的
澄
清
，
並
導
出
結
論
，
亦

卽
由
賀
際
進
爲
理
論
的
說
明
，
再
進
而
檢
討
。

此
書
出
版
年
代
較
新
，
其
內
容
自
較
前
二
雷
尤
爲
猜
進
；
但
筆
者
以
爲
，
對
語
意
學
有
興
趣
的
讀
者
，
仍
不
妨
先
自
「
語

意
學
概
要
」
讀
起
，
可
以
以
簡
馭
繁
，
由
淺
入
深
。

筆
者
草
撰
此
文
，
其
目
的
要
而
言
之
，
亦
不
過
負
有
一
份
鼓
吹
國
界
重
視
語
意
學
研
究
的
私
心
而
已
。




